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À LIRE AVANT UTILISATION
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GUIDE D'UTILISATION DES HARNAIS BARIATRIQUES
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COMMANDES ET FONCTIONS
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Fig. 2
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Abaisser
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LISTE DE CONTRÔLE AVANT UTILISATION

PRÉPARATION
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LÈVE-PATIENTS POUR LA G.B. SEULE-
MENT : 
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Le Tenor
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Remarque : « C.S.P. » ou « PSC » désigne « Point de suspension central » : point de
référence sur le lève-personne utilisé pour les mesures. Sur le Tenor, le PSC est le
point de fixation des attaches le plus près du pensionnaire au début du cycle de
levage.
 
Les caractéristiques techniques peuvent être sujettes à des révisions et des modi-
fications sans préavis.
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HARNAIS ARJO

CHARGEUR DE BATTERIE ARJO

TENOR ARJO
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CONTRÔLES À EFFECTUER PAR LE PERSONNEL QUALIFIÉ ARJO
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At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and age-related health challenges.  
With products and solutions that ensure ergonomic patient handling, personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the effective  
prevention of pressure ulcers and venous thromboembolism, we help professionals across care environments to continually raise  

ArjoHuntleigh AB
Hans Michelsensgatan 10 
211 20 Malmö, Sweden
www.arjo.com


